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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni poky-
ny je bezpodminecné nutné respektovat!

= Tento symbol oznacuje upozornéni a
doporuceni

[1 Odkaz na ¢islo obrazku

() Odkaz na funkéni prvek uvnitf obrazku.

A Sipka s rucickou ukazuje na mista, kde
se ma uchopit.

uvobD

Pfed prvnim pouZitim si prectéte tento
dokument a navod k obsluze < Oviddacf
modul > a fidte se jimi.

Déti a mladistva by si tento dokument
méli pfed prvni jizdou precist pfipadné
spolu s rodici, dohlizejici nebo doprovaze-
jici osobou.

Tento navod k obsluze predstavuje voditko,
které vam pomdze osvojit si zpUsob zacha-
zeni s elektrickym vozikem, a pfispiva tak k
prevenci Urazd.

= /obrazené varianty vybavy se od vase-
ho modelu mohou lisit.

Jsou proto uvedeny také kapitoly s volitel-
nou vybavou, které se vaseho vlastniho vo-
ziku moZna netykajl.

UZivatelé se zrakovym postizenim nalez-
nou soubory ve formatu PDF spolu s dalsi-
mi informacemi o nasich vyrobcich na nasi
webové strance na adrese:

< www.meyra.com >.

i\ piipadé potieby se obratte na svého
prodejce.

Informace o bezpecnosti vyrobku, mozném
stahovani z trhu a vieobecné pokyny k ma-
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nipulaci s nasimi vyrobky naleznete v < Info-
centru > na nasf webové strance:
< Www.meyra.com >.

Konstrukéni skupiny a komponenty splfiu-
ji pfislusné normy ke splnéni poZadavk{
EN 12184 pro odlolnost proti vznicen.

VYCET MODELU

Tento ndvod k obsluze plati pro nize uvede-
né modely:

Model 2.322

INDIKACE

V pripadé alergickych reakci, zarudnuti
klze a/nebo pfi vzniku otlakd pfi pouziva-
ni elektrického voziku neprodlené vyhle-
dejte lékare.

Pouziti tohoto produktu poskytujiciho mo-
bilitu se doporucuje pfi téchto indikacich:

= Neschopnost chlize, resp. siiné omeze-
na schopnost chize v rdmci zakladni
potfeby opustit byt za Ucelem kratké
prochdzky na cerstvim vzduchu nebo
dosazeni mist v okoli bytu, kde je potte-
ba vyfidit bézné zdleZitosti.

1 Poskytnuti elektrického voziku je indi-
kovéno tehdy, kdyZ pouZzivani mecha-
nickych vozik( kvUli postizenf jiz neni
mozné, spravné pouzivani elektromoto-
rického pohonu ale jesté ano.



PREVZETI

Véechny produkty se v nasem zévodé kont-

roluji a balf do specialnich kartond.

> Presto vas prosime, abyste vozik okamzi-
té po obdrZeni, nejlépe jesté v piitom-
nosti dorucitele, zkontrolovali a presveéd-
¢ili se, zda nevykazuje Skody zplsobené
pfepravou.

1w Obal elektrického voziku byste méli
uschovat pro pfipad pozdé&jsi nutné pre-
pravy.

SPECIFIKACE

Elektricky vozik je ekologicky pfiznivé elek-
trické vozidlo. Byl vyvinuty k rozsiteni akéni-
ho radiu v pfipadé omezeni ze zdravotnich
nebo vékovych dtvodu.

Model je zafazen do tfidy pouZiti B (Opti-
mus 2) resp. C (Optimus 2 S) podle normy
EN12184. Elektricky vozik s namontovanymi
stupackami a opérkami rukou slouzi vyluc-
né k preprave sedici osoby a nikoli jako taz-
ny prostfedek, transportér nebo podobné.

POUZITI

Nesahejte na béhoun pneumatik ani do
otacejicich se kol. — Nebezpeci poranéni!
Vozik se ovldda joystickem integrovanym
v ovlddacim modulu.

Zabrante trhanému rozjedu vaseho elek-
trického voziku. — Nebezpedi prevraceni!
Nenajizdéjte na stoupani ¢i klesanf s ne-
dostatec¢nymi vlastnostmi jizdni dréhy.
Zasadné musi byt zaruceno, aby uZivatel
byl schopny Ucastnit se silni¢niho provo-
Zu.

Vas elektricky vozik méze v urcitych pro-
vedenich prekracovat maximalni rozméry
pro zachranné cesty.

VZdy se ujistéte, jestli jsou mozné zachran-
né cesty pro vas vozik dostatecné Siroké.

Elektricky vozik je mozné pouZivat na rov-
ném, pevném podklady, a to:

- v prostornych interiérech (napf. ob-
chodni domy),

- venku (napf. zpevnéné cesty v parku),

- pficestovani.

- Nikdy elektricky vozik nevystavujte ex-
trémnim teplotdm a skodlivym okolnim
podminkdm, jako napf. pfimému slu-
necnimu zareni, extrémnimu chladu,
plsobent slané vody.

- Pisek a jiné &astice necistot se mohou
usadit v pohyblivych dilech a znemoz-
nit jejich funkci.

Nenechdvejte se ve voziku zvednutém nad
zem prenaset. Konstrukeni dily, které nejsou
pevné pfimontované, napt. opérky rukou, se
mohou uvolnit a zapficinit pad.

i Elektricky vozik je vozidlo a nikoli zafize-
ni k pfenasent.
PouZivejte ho pouze v souladu s pokyny

v kapitole Technické (daje na strané 44
ohledné specifikace a meznich hodnot.
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UPRAVA

Upravy ¢&i nastaveni si nechavejte zasadné
provadét u prodejce.

Elektricky vozik nabizi moznost Upravy pod-

le individualnich télesnych rozmérd. Odbor-

ny prodejce vozik pfed prvnim pouzitim

odpovidajicim zplsobem nastavi. Prihlédne

pfi tom k jizdnim zkuSenostem, télesnym

limitdm uzivatele a k hlavnimu mistu pou-

Zivani voziku.

1= Doporucujeme  pravidelnou  kontrolu
Upravy elektrického voziku, jejimz cilem
je dlouhodobé zarucenf optimalniho za-
opatfen( i pfi zméné obrazu onemocné-
ni/postizeni uzivatele. Specidlné u détf a
dorostu doporucujeme Upravu kazdych
6 mésic.

i Doporucujeme pravidelnou |ékafskou
prohlidku nezbytnou pro aktivnf ucast v
silni¢nim provozu.

RECIRKULACE

Elektricky vozik je vhodny k opétovnému
pouziti jinym uZivatelem. Diky stavebnico-
vému systému se da pfizpdsobit rlznym
postizenim a télesnym rozmeérlm. Pred re-
cirkulaci se elektricky vozik musi podrobit
kompletni prohlidce.

i Hygienickd opatfen, kterd jsou pro opé-
tovné pouzitii nutnd, provadéjte podle
validovaného hygienického planu; sou-
¢asti musi byt dezinfekce.
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ZIVOTNOST

U tohoto produktu predpokladdme oceka-
vanou prémérnou zivotnost 5 let, pokud se
produkt pouzivad k ur¢enému Ucelu a jsou
dodrzovény veskeré pfedpisy pro udrzbu a
servis. Zivotnost vaseho produktu zavisf jak
na ¢etnosti pouzivani a prostredi, v némz ho
pouzivate, tak na péci. Pouzitim néhradnich
dild 1ze Zivotnost produktu prodlouzit. N&-
hradni dily byvajf zpravidla k dosténi az 5 let
po ukoncenf vyroby.

= Jvedend Zivotnost nepfedstavuje 7ad-
nou dodate¢nou zéaruku.

ZAKONNA USTANOVENI

Respektujte pfislusna specifickd ndrodnf za-
konna ustanoveni.

i \/ Némecku plati nafizeni pro silni¢ni
provoz a pro registraci k silni¢nimu pro-
vozu (StVO resp. StVZ0).

= [nformujte se u svého prodejce, popf
u pfislisnych ufadl o zékonnych pred-
pisech pro provoz vaseho elektrického
voziku.

Pojistovaci znacka
Pojistovaci znacka (pokud je vyZadovana)

se umisti na zadni kapotu doprostfed pod
zadnf svétla.

= Znacku pfitom mUZete pouZit jako Sab-
lonu pro vrtant.

i Montaz pojistovaci znacky by mél pro-
vést odborny servis.



VYSOKOFREKVENCNI
ZARENI

Nase elektrickd vozidla odpovidaji pozadav-
kim smeérnice ES 93/42 EHS pro zdravotnic-
ké prostiedky. Pfesto nelze poruchy zpUso-
bené vysokofrenkvenenim zéafenim jinych
elektronickych pfistroji zcela vyloudit.

Pri prljezdu silnymi elektrickymi rusivymi
poli nelze navzdory odzkousenym ochran-
nym opatfenim u elektrickych dild voziku
vyloucit provozni poruchy. Ty se projevujf
neobvyklymi jizdnimi vlastnostmi. Jestlize
elektricky vozik v pfipadé poruchy reagu-
je nekontrolované nebo jestlize rusi jiné
elektronické pfistroje (napf. vysoce citlivé
elektromagnetické pfistroje jako tfeba zafi-
zeni proti krddezi v obchodnich domech),
okamzité zastavte a vozik vypnéte.Zasadné
nepouZivejte elektricky vozik v bezprostfed-
ni blizkosti lékafskych pfistrojd s vysokym
potencidlem ohroZeni a/nebo pfistrojd k
udrzovani Zivotnich funkci, ani v blizkosti
diagnostickych pfistrojd.
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PREHLED

Model: 2.322

Prehled ukazuje nejdllezitéjsi komponenty a ovlddaci zafizeni elektrického voziku.
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Z&dova opéra
Opérka ruky
Sedacka
Stupacka
Aretace sedadla
Lytkovy kurt
Podnozka
Svétlomet

Pohédnéci kolo

10) Smérové svétlo, predni
11) Ridici kolecko
12) Ovlddaci modul
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(13) Prepinaci packa pro elektricky/mecha-
nicky provoz, resp. brzdova packa

(14) Smérové svétlo/ zadni svétlo
(15) Transportni tchyty zadnf
(16) Typovy stitek



UZIVANI ELEKTRICKEHO
VOZIiKU

Do elektrického voziku nasedejte nebo z
néj vysedejte jenom tehdy, je-li vozik vy-
pnuty a brzda zajisténa.

Nechténym dotykem joysticku se jinak
vozik muize nekontrolované rozjet!- Ne-
bezpeci trazu!
Zajisténi elektrického voziku

Elektricky vozik zajistite proti nechténému
rozjezdu takto:

1. Vypnéte ovlddaci modul.

2. Prepinaci packu pro elektricky/ mecha-
nicky provoz pfepnéte do polohy pro
elektricky provoz.
1= Ridte se pokyny v kapitole Elektricky/

mechanicky provoz na strané 13.

Zkouska funkce

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte funkci a
bezpelnost elektrického voziku.

Jizdni vlastnosti
PFi prvnich jizdach byste méli jezdit ob-
zvIast opatrné!
Nastavte proto nejnizsi rychlostni stupen.
Elektricky vozik béhem jizdy nevypinejte.
— Vozik by prudce zabrzdil.
Vyhnéte se trhanym zmeéndm jizdy na
stoupani, pricném spadu a prekazkach.
Pomalu se rozjedte. Po rozjezdu provedte
kratky test brzd a fizen.
Rychlost a smér jizdy ur¢ite sami béhem
jizdy pohybem joysticku (packy pro fizeni
a jizdu) a nastavenou maximalni konec¢nou
rychlosti vaseho elektrického voziku.

BRZDY

Brzdéte vZdy opatrné a v¢as.

To plati zejména pred osobami a pri jiz-
dach na spadu.

Provozni brzda

Motory pracuji elektricky jako provozni brz-
da a elektricky vozik jemné a bez cukani za-
brzdi az do zastaven.

Zabrzdéni elektrického voziku

K postupnému zabrzdéni voziku vratte joy-
stick pomalu do vychozi pozice (nulové po-
loha).

i Elektricky vozik zabrzdi na nejkratsi dra-
ze po pusténi joysticku.

Nouzové zabrzdéni

Nechte joystick samocinné zaskcit do nulo-
vé polohy a zajistéte ru¢ni brzdu.— Elektricky
vozik zabrzdi na nejkratsf draze.

Brzdna draha

Brzdnd dréha pfi expedici ¢ini v souladu s
maximalnimi hodnotami uvedenymi v nor-
mé EN 12184

- 1,0mpfi6 km/h,
- 1,5mpfi 8 km/h,
- 2,1 mpfi 10 km/h,
- 29 m pfi 12 km/h,
- 4,5mpfi 15 km/h.

Brzdné drdha se mlze zménit napf. podle
vlastnosti jizdni drdhy nebo stavu pneuma-
tik.
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Bubnova brzda

Pro optimalni brzdny ucinek udrzujte
bubnovou brzdu v ¢istoté bez tukd, olejd,
maziv a prachu. - Nebezpedi trazu!

Brzdny Ucinek klesa s opotfebenim brzdo-
vych desticek.

Pokles brzdného Ucinku elektrického vo-
ziku nechte okamyzité opravit v odborném
servisu.

Bubnova brzda slouzi pouze jako aretacni
resp. nouzova brzda.

Brzdova packa k ovlddani bubnové brzdy se
nachéazi na strané u ovladdaciho modulu.

Zajisténi brzdy

K zajisténi brzdy prepnéte brzdovou packu
dozadu az na doraz [1].

Uvolnéni brzdy

K uvolnéni brzdy prepnéte brzdovou packu
dopredu az na doraz [2].
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Elektricky/mechanicky provoz

Elektricky vozik se na mechanicky provoz
k postrkovani smi prepinat pouze v klidu
nebo v nouzovych situacich, ale nikdy na
svahu.

Prepinaci packa pro elektricky/mechanicky
provoz se nachazi na opacné strané nez
ovladaci modul.

=\ mechanickém provozu je elektromag-
netickd brzda vypnuta.

Vozik se pak da zabrzdit pouze pfepnutim
na elektricky provoz nebo pouzitim bubno-
vé brzdy.

= Pfj  pfemistovani elektrického voziku
drzte vozik za pficné madlo na zadové
opérce nebo za zéddovou opéru samot-
nou.

Nastaveni mechanického provozu

1. Vypnéte ovlddaci modul, jinak je postr-
kovani ztizené. Elektricky vozik je nyni opét pfipraveny k
w Ridte se ndvodem k obsluze < Ovla-  JiZde
daci modul >.

2. Nejprve vytadhnéte pojistnou objimku
(2) na prepinaci pacce pro elektricky/
mechanicky provoz nahoru, potom
prepinaci packou pohnéte dozadu [3].

= Elektrickym vozikem se nyni da je-
nom postrkovat.

Nastaveni elektrického provozu

1. Prepinaci packou pro elektricky/mecha-
nicky provoz pohnéte dopfedu a ne-
chte ji slysitelné zaskocit [4].

2. Vypnéte ovlddaci modul.

= Ridte se ndvodem k obsluze < Ovid-
daci modul >.
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UVEDENI DO JiZDNi -
POHOTOVOSTI

K uvedenf elektrického voziku do jizdnf po- t\
hotovosti postupujte podle nasledujicich 2
pokynd v uvedeném poradi. i

w Pfed prvni jizdou nabijte baterie pres 2
ovladaci modul. 1

1. Nastaveni elektrického provozu [1].

1= Ridte se pokyny v kapitole Nastaveni
elektrického provozu na strané 13.

2. Uvolnéte bubnovou brzdu [2].

1= Ridte se pokyny v kapitole Uvolnéni
brzdy na strané 12.

3. Kontrola polohy ovladaciho modulu.

= Polohu ovlddaciho modulu nastav-
te tak, aby se elektricky vozik dal po-
hodIné a bezpecné fidit.

1= Ridte se pokyny v kapitole Umisténi
oviddaciho modulu na strané 16.

4. Vypnéte ovladaci modul.

s Stisknéte tlacitko ZAP/VYP (3) na
ovladdacim panelu ovladdaciho mo-
dulu.

= Ridte se ndvodem k obsluze < Ovid-
daci modul >.
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Kontrola pred jizdou
Pred jizdou byste méli zkontrolovat:

—  stav nabiti baterii,

- nastavenou predvolbu volitelné maxi-
malni rychlosti.
i Ridte se pfi tom vzdy navodem
k obsluze < Oviddaci modul >.

Nabijeni baterii

Nestrkejte do nabfjeci zdifky zadné jiné
predméty nez nabijeci konektor baterie. —
Nebezpedi zkratul!

Baterie nabijejte pouze v dobre vétranych,
suchych mistnostech.

= Pfi nabijeni baterif se fidte ndvodem k
obsluze nabijecky.

1. Elektricky vozik zajistéte.

1= Ridte se pokyny v kapitole Zajisteni
elektrického voziku na strané 11.

2. Konektor nabijecky zapojte do nabijeci
zdifky ovlddaciho modulu (1).

3. Zapnéte nabijecku baterii, resp. sitovou
zastr¢ku nabijecky zapojte do prislusné
zasuvky.

1 Proces nabijenf je zahajen.
1 Nabijeni probihd jenom tehdy, je-li

pojistka baterie/hlavni pojistka (2)
neporusena!

4. Po ukonceném nabijeni odpojte nabi-
jecku od sité a nabijeci konektor baterie
vytahnéte z nabijeci zditky.
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Umisténi ovladaciho modulu

Pfed nastavovanim / sejmutim ovladaci
modul vypnéte.

Popis funkce

Podrobny popis tlacitek a symbold nalezne-
te v ndvodu k obsluze < Oviddaci modul >.

Polohu ovladaciho modulu Ize upravit pod-
le individuélnich rozmér( uZivatele. Pri pre-
pravé nebo uklddani voziku mizeme také
ovladaci modul sejmout a polozit stranou
nebo na sedacku.

Nastaveni vzdalenosti od podrucky

K nastaveni vzdalenosti uvolnéte pojistny
sroub (1). Pak ovlddaci modul posunte do
poZadované polohy. Pfi tom opatriie ved-
te kabel a pojistny Sroub (1) opét bezpecné
utdhnéte.

Sejmuti ovladaciho modulu

K sejmuti ovlddaciho modulu uvolnéte po-
jistny Sroub (1) a odpojte konektor (2) (4).

= Netahejte pfi tom za kabely.

Nasledné vytdhnéte ovladdaci modul dopre-
du z trubky opérky ruky.

Nasazeni ovladaciho modulu

Pro elektricky provoz voziku zasunte ovldda-
cf modul zepfedu do trubky opérky ruky [3]
a nastavte vzdalenost od podrucky.

i Ridte se pokyny v kapitole Nastaven/

vzddlenosti od podrucky na strané 16.
Potom opét pripojte odpojeny konektor (4)
).

= Konektor musf slysitelné zaskocit. — N&-
sledné zkontrolujte funkci ovladdaciho
modulu.
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Odklopeni ovladaciho modulu

Nesahejte do oblasti kfizové vzpéry. — Ne-
bezpedi priskiipnuti!

Pro snadné odklapéni ovladaciho modulu
mUzete magnetickou silu zmensit prele-
penim magnetd (3), napf. lepici paskou.

S volitelnym odklopnym drzakem ovladaci-
ho modulu [1] mdzete ovlddaci modul pre-
mistit stranou dozadu (2), takze se nachazi
na boku, rovnobézné s opérkou ruky. Diky
tomu Ize napf.

- najizdét blize ke stolu,
- snaze sejmout ovladaci modul.

Pro normalni elektricky provoz vratte ovla-
daci modul opét dopfedu, az po citelny do-
raz magnetické spojky [1].

i Jestlize je ovlddaci modul umistény pfilis
tésné u opérky ruky, musf se pfed odkla-
pénim posunout dopredul.

Nastaveni vysky ovladaciho modulu

pojistny sroub po nastaveni opét utdhné-
te.

K nastaveni vysky ovlddactho modulu
uvolnéte pojistny sroub (4).
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STUPACKY

Pred manipulaci se stupackami zajistéte
vozik proti nechténému rozjezdu.

1= Ridte se pokyny v kapitole Zajistén/
elektrického voziku na strané 11.
Lytkovy kurt

Nejezdéte bez lytkového kurtu. — Nebez-
peci Urazul

Odnimatelny lytkovy kurt (1) zabranuje

sklouznuti nohou z podnozek dozadu.

i PFi vytaceni stupacek je tfeba lytkovy
kurt odstranit.

= |Lytkovy kurt se nepouziva u polohova-
cich stupacek, kde ho nahrazuji opory
lytek.

Sejmuti lytkového kurtu

Lytkovy kurt sejméte tak, Zze ho stdhnete z
Uchytd (2).

Pfipevnéni lytkového kurtu

Lytkovy kurt pfipevnite natazenim obou po-
strannich smycek na dchyty (2).

Nastaveni délky lytkového kurtu

Pfi nastavovani délky lytkovy kurt vedte
okolo Uchytl (2) a pomoci suchého zipu
upravte potfebnou délku.
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Spodni dil stupacek

Pfi nasedani nebo vysedani odklopte jed-

notlivé podnozky ¢i nedélenou podnozku

(1.

= Pozor na mista mozného sevieni!

- Obé nohy sundejte z podnozek.

- Podnozky odklapéte vzdy smérem ven
(1.

ww Pred jizdou sklopte podnozky ¢i nedéle-
nou podnozku opét dolt [2].

Podnozky

Podnozky Ize odklopit smérem ven [1] nebo
sklopit smérem dovnitf [2].

Nedélena podnozka

Pred vytoCenim a sejmutim horniho dilu
stupacky odklopte nedélenou podnozku.

Odklopeni nedélené podnozky

Pii odkldpéni nedélené podnozky odklopte
volnou stranu podnozky nahoru az na do-
raz.

Sklopeni nedélené podnozky

Pfi skldapéni nedélené podnozky sklopte vol-
nou stranu podnozky dold az na doraz do
drzédku podnozky (4).
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Horni dil stupacky

Horni dil stupacky spolu s nasazenym spod-
nim dilem stupacky se celkové oznacuje
jako stupacka.

Vytoceni stupacek

Vyto¢ené stupacky jsou automaticky od-
blokované a mohou snadno odpadnout.

Jsou-li elektricky polohovaci stupacky
sejmuté, je tfeba elektricky kontakt (4)
pfipadné (napt. pfi delsim uskladnéni)
chranit pred vlhkosti, mokrem, prachem
a necistotou.

1 Moznost poruchy funkce elektrického
polohovani.

Ke zkraceni délky elektrického voziku se stu-
packy daji vytocit dovnitf nebo ven [1]+[2].
= Pfed vytolenim stupacek sejméte lytko-
vy kurt.
1= Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt na strané 18.

K vytoceni stupacek odklopte jednotlivé
podnozky ¢i nedélenou podnozku.
1= Ridte se pokyny v kapitole Spodni dil
stupacek na strané 19.
Potom zatdhnéte nebo zatlalte pfislusnou
aretacni packu (3) dozadu a pfislusnou stu-
packu vytoclte.
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Vraceni stupacek do ptivodni polohy

Stupacky vrétite do plvodni polohy otoce-
nim dopfedu, az aretace slysitelné zaskoci
[1].

1 Po  slyditelném  zacvaknuti  stupacek
zkontrolujte pfislusnou aretaci/zabloko-
vani.

ww Nasledné se fidte pokyny v kapitole
Spodni dil stupacek na strané 19.

= Provedte test funkce, hlavné u elektricky
polohovaci stupacky.

Sejmuti stupacek

Ke snadnému presedani z/do elektrického
voziku a kvali mensi délce voziku (dalezité
pro transport) jsou stupacky odnimatelné

[2].

1 Ped vytocenim stupacek sejméte lytko-
vy kurt.

1= Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt na strané 18.

Pfi snimanf stupacku nejprve vytocte stra-

nou a potom ji sejméte vytazenim nahoru
(1.
i Ridte se pokyny v kapitole Vytocens
stupacek na strané 20.

= Pozor na mozné nebezpedi priskfipnuti!

Zavéseni stupacek

Pritlacte stupacky vytocené do strany rov-
nobézné k predni trubce rdmu a zavéste je
[3]. - Cep stupacky pfi tom musf vklouznout
do trubky rdmu.

= Po zavédeni otocte stupacky dopredu
[1l.
i Ridte se pokyny v kapitole Vidcens
stupacek do puvodni polohy na stra-
né2i.
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Polohovaci stupacka

PFi nastavovani polohovaci stupacky ni-
kdy nesahejte volnou rukou do stavéciho
mechanismu. — Nebezpeci zhmozdéni!

Nastavovanou stupacku nechte doprovo-
dem zajistit proti nechténému spadnuti
dol.

Mechanicky polohovaci stupacka
Zvednuti/spusténi stupacky
Stupacku nenechavejte spadnout dold
vlastnf vahou. — Nebezpedi poranén.

1. Pfed zvedanim ¢&i spousténim nechte
doprovod, aby stupacku lehkym nad-
zvednutim odlehil.

2. Potom uvolnéte pojistnou packu (1),
doprovodnd osoba stupacku pomalu
zvedne/snizi na poZzadovanou vysku.

Elektricky polohovaci stupacka

Elektricky polohovaci stupacka [2]+[3] ma
po zavéseni automaticky elektricky kontakt.

Zvednuti/spusténi stupacky

Vsedé stupacku pomoci ovliddaciho modu-
lu zvednéte resp. spustte na pozadovanou
droven [2]+[3].

= Ridte se ndvodem k obsluze < Oviddaci
modul >.
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OPERKY RUKOU

Opérky rukou nepouzivejte ke zvedani ani
prenaseni voziku.

Nejezdéte bez opérek rukou.

Zajistéte pevnost utazeni pojistného srou-

bu (3), aby se zabranilo sesouvani opérky
ruky dold.

Opérky rukou kod 106

Viysku odnimatelnych opérek rukou [1]+[2]
Ize pfizpUsobit pozadavklm uZivatele.

= Nebezpedi pfiskfipnuti pfi nastavovani
vysky opérek rukou v kombinaci s pfilis
nizko nastavenymi pelotamil

Sejmuti opérky ruky

Opérku ruky sejméte smérem nahoru [4].

= Uvolnéte proto pfislusny pojistny sroub
(5) pfislusného veden.

= Ma-li se sejmout opérka ruky na strané s

fizenim, musi se nejprve odstranit ovla-
daci modul.

K sejmuti ovlddaciho modulu uvolnéte pfi-
slusny pojistny sroub (6).

= Opatrné pridrzujte kabel.
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Opérky rukou kéd 24 - Sedacka
Ergostar

Odklopeni opérek rukou

K nastupovani a vystupovani Ize opérky ru-
kou odklopit [1].

Nastaveni sklonu opérky ruky

Otacenim stavéciho kolec¢ka (2) Ize nastavit 1
sklon opérky ruky.
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SEDACKA

Odklopeni sedac¢ky

Sedacku pfi odklapéni nezvedejte za stu-
packy.

w \/ pifpadé potieby sejméte stupacky.
= Flektrické stupacky sejméte pokazdé.

= K odklopenf uchopte sedaci polstar pod
predni hranou.

K odklopenf sedacky nejprve zatlacte packu
k aretaci sedacky (1) nahoru, potom sedacf
jednotku odklopte dozadu [2].

Elektrické nastavovani sklonu
sedacky

Sklon sedacky nastavujte jenom tehdy,
kdyz elektricky vozik stoji na vodorovné,
rovné plose. Na svahu hrozi nebezpeci
prevracent.

Nastaveni sklonu sedacky nenf spojené
s automatickym snizenim rychlosti.
Zvysené nebezpedi prevraceni v kombi-
naci s polohovaci zadovou opérou.

Pred jizdou zajistéte, aby nebyl nastaveny
negativni sklon sedacky, resp. aby sklon
sedacky i pfi jizdé do svahu a ze svahu za-
rucoval bezpecnou polohu sedu.

Nesahejte do oblasti nastavovani. — Ne-
bezpeli zhmozdéni!

K elektrickému nastavovani sklonu sedacky
viz téZ navod k obsluze < Oviddaci modul >.
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Sedacka Ergostar

Nastaveni sklonu zadové opéry

K nastaven( sklonu zadové opéry je tfeba za-
tlacit aretacni packu (2) dold.

Jakmile dosahnete pozadovaného sklonu
zadové opéry, nechte areta¢ni packu [1] za-
skocit do nejblizsi zajistovaci polohy.

= Zkontrolujte zajisténi zadové opéry.

Nastaveni bederniho prohnuti

K nastaveni bederniho prohnuti otacejte
ru¢nim kole¢kem (3) proti sméru hodino-
vych rucic¢ek az do poZadované polohy.
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Sedacka Ergo Seat

Ke sloZeni nebo pfepravé voziku Ize zado-
vou opéru sklopit dopredu.

= Pro lepsi zndzornéni lanka bowdenu (1)
je zadova opéra zobrazena bez polstru.

Sklopeni zadové opéry

V pfipadé potieby sejméte sedaci polstar
(suchy zip).

Zatazenim nebo zatlacenim na stfed lan-
ka bowdenu (1) uvolnéte zédovou opéru a
sklopte ji na sedacku (2).

Napfimeni zadové opéry

Narovnejte zadovou opéru a zatazenim
nebo zatlatenim na stfed lanka bowdenu
(1) vtdhnéte pritlacné Cepy.

V pozadované poloze zadové opéry (3) lan-
ko pustte, aby se opéra zaaretovala. — Pi-
tlacné Cepy pfitom museji slysitelné zacvak-
nout.

Pripadné vratte zpét sedaci polstar.

= Ke snazsimu zacvaknuti zadové opéry se
doporucuje namazani pfitlacnych cepd.

= Zkontrolujte zajisténi zadové opéry.

Nastaveni sklonu zadové opéry

Zatazenim nebo zatlacenim na stfed lanka
bowdenu (1) uvolnéte zddovou opéru.

V pozadované poloze zadové opéry (3) lan-
ko pustte, aby se opéra zaaretovala. — Pfi-

tla¢né cepy pfitom museji slysitelné zacvak-
nout.

= Zkontrolujte zajisténi zadové opéry.
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Elektricky polohovaci zadova
opéra
Zadovou opéru polohujte jenom tehdy,
kdyz elektricky vozik stoji na rovné plose.
Na svahu hrozi nebezpeci prevraceni.
Z&dovou opéru [1] Ize nastavovat elektricky.

= Upozornéni:
Viz ndvod k obsluze < Oviddaci modul >.

Sklopeni elektricky polohovaci zadové
opéry

Ke sklopeni elektricky polohovaci zadové
opéry [2] nejprve zatlacte aretacni knoflik
(3), potom vytahnéte cep (4).

 Z3dovou opéru pfi tom jednou rukou
podrzte za madlo pro doprovod.

Pak zaddovou opéru sklopte dopredu [2].

i Cep (4) opét zastrte, aby se neztratil.

Narovnani zadové opéry

Po narovnami zadové opéry [1] odstrarte
Cep (4), nadzvednéte plynovou vzpéru a za-
véste ji. Potom Cep (4) opét zastrcte.

= Po narovnani zadové opéry a zasunuti
¢epu zkontrolujte aretaci.

 /Z3strny Cep udrzujte kvali bezvadné
funkci stéle v istoté.
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PANEVNI PAS
Dbejte na to, aby pod popruhem pasu ne-
byly seviené Zadné predméty! — Vyhnete
se tak bolestivym otlaklim.
Panevni pas neni soucasti zadrzného sys-
tému pro elektricky vozik a/nebo osobu
v ném sedici pfi prepravé v motorovych
vozidlech.

Bezpecnostni panevni pas slouzi k pfipou-

tani osoby sedici v elektrickém voziku.

Panevni pas se prisroubuje z vné&jsi strany k
prislusnému drzdku na zadové opéfe (1).

= Dodate¢nou montdZz panevniho pasu
smi provadét pouze odborny servis!

Prilozeni panevniho pasu se zamkem

Obé ¢asti pasu pritahnéte dopredu a obé
poloviny pfezky zamku zasunte do sebe,
az slysitelné zaskoci. Potom provedte
zkousku tahem.

K otevieni pasu stisknéte cerveny blokovaci
knoflik.

Nastaveni délky pasu

Panevni pas nema byt utazeny pfilis pevné.
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OPERKA HLAVY

Hornf hranu opérky hlavy nastavte zhruba
ve vysi o¢i vzdy blizko k tylu.

Opérka hlavy se nesmi nachazet ve vysi
sije.

Pro jizdu s opérkou hlavy doporucujeme
montaz dvou zpétnych zrcatek.

Opérku vytahujte z Uchytu maximalné po
znacku.

Opérka slouzi pouze jako opora drzeni
hlavy v béZném provozu, nemize vsak
nahradit pevnou opérku hlavy ve vozidle
pfi pfepravé osob v motorovém vozidle.
Opérka hlavy je zabezpecena proti pfeto-
¢eni, ma nastavitelnou vysku a hloubku a je
odnimatelna.

Sedaci systém ERGO Seat

Po uvolnéni pojistné packy (1) mizeme na-
stavit vysku opérky hlavy nebo ji mizeme
sejmout.

Sedaci systém RECARO

U opérky hlavy Ize posunutim nastavit jejf

vysku.

= Po uvolnéni aretace (2) posunte opérku
hlavy do dalsi polohy.
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ZPETNE ZRCATKO

Sejmuti zpétného zrcatka

PYi snimani zpétného zrcatka uvolnéte po-
jistny Sroub (1) a zrcétko vytdhnéte dopredu
z trubky opérky ruky.

= /pétné zrcatko opatrné odlozte a sklo
chrante pfed zatizenim a jinymi pfed-
meéty.

= /pétné zrcatko udrzujte stéle v Cistoté.

K ¢isténi zrcatka pouzivejte bézné Cistici pro-

stfedky na sklo. Ridte se zde pokyny k pou-

Ziti od vyrobce.

Nasazeni zpétného zrcatka

Pro elektricky provoz zpétné zrcatko zasun-
te zepfedu do trubky opérky ruky a utdhné-
te pojistny Sroub (2).

Nastaveni zrcatka

1. Zpétné zrcitko predbézné nastavte
otoc¢enim prichytky stranou.

2. Zpétnym zrcatkem otacejte na upev-
novaci tyci a v kulovém kloubu, dokud
neni nastaveny pozadovany uUhel po-
hledu.

DRZAK HOLI
Drzak slouzi j bezpecnému prevézeni dvou
holi [2].

HUCI, kterou si chcete vzit s sebou, zatlacte
vZdy do dvou svorek drzdku.

= Zkontrolujte, zda hole dobfe drZ.

Hole mohou prec¢nivat pres obrys elektric-
kého voziku, podle toho, jakou maji nasta-
venou délku.

1 Pfijizdé je nutna zvysend opatrnost.
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NAKLADANI A PREPRAVA

NepouZivejte zadovou opéru, stupacky,
opeérky rukou ani &asti kapoty ke zvedani
elektrického voziku!

Pred zvedanim elektricky vozik vypnéte!

Nakladani

Elektricky vozik Ize naklddat pomoci ramp
nebo zvedacich plosin.

Rampy a zvedaci plosiny
Ridte se pokyny vyrobce rampy nebo plo-
siny.
Maximalnf vyska uvedena na rampé musf
byt vétsi nez prekonavana vyska ,h" od
zeme az po hranu zavazadlového prosto-
ru napr. osobniho automobilu.

Pieprava s uzavienymi bateriemi

Informujte se v konkrétnim pfipadé u pfi-
slusné prepravni spole¢nosti.
Uzavfené baterie nejsou nebezpecny mate-
rial.
Tato klasifikace se vztahuje na rdznd mezi-

narodni nafizeni o nebezpecnych materia-
lech jako napt. DOT, ICAIO, IATA a IMDG.

Uzavrené baterie se smi po silnici, viakem
nebo v letecké dopravé prepravovat bez
omezeni.

IndividudIni pfepravni spole¢nosti viak mo-
hou mit jiné smérnice, které pfepravu pfi-
padné omezuji nebo zakazuji.

Preprava ve vozidlech

Ridte se pokyny v navodu k obsluze pre-
pravniho vozidla.

Elektricky vozik se smi pfepravovat pouze
ve smeru jizdy.

K uvazani voziku nepouZivejte opérky ru-
kou, sedacku ani fidicf sloupek.
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Pouzivejte pouze povolené pripevriovaci
prostredky odzkousené podle TUV.

Pireprava osob v motorovém
vozidle

Jestli je vas elektricky vozik schvéleny jako

sedadlo k pfepravé osob v motorovém vozi-

dle, zjistite na ndlepkach na voziku nebo na

typovém stitku.

1 Ridte se pokyny v kapitole Vyznam Stit-
ka na elektrickém voziku na strané 53
a Wznam symbold na typovém Stitku na
strané 54.

i Popf. pokyny v pfiru¢ce < Bezpecnost s
voziky Meyra, i pfi pfepravé v motorovém
vozidle >! — Tento dokument a dalsi infor-
mace jsou dostupné na nasf internetové
strance < www.meyra.com > v < Down-
load Archiv >.



Pfeprava v prostiedcich hromadné
dopravy

Nérodni predpisy mohou branit preprave
voziku v autobusech a vlacich.

Informujte se u svého dopravce o moz-
nych omezenich.

Vas elektricky vozik neni uréen k prepravé
osob v prostfedcich vefejné dopravy. Dopo-
ru¢ujeme pouZitl sedadla pevné zabudova-
ného v dopravnim prostfedku.

Pokud by vsak presto byla nutna preprava

vsedé na voziku, fidte se nize uvedenymi

pokyny:

- Pouzijte misto, které je dopravni spo-
le¢nosti ur¢ené k odstaveni voziku a je
obvykle oznacené symbolem [1].

- Nez elektricky vozik odstavite, seznam-
te se s pfedpisy dopravni spole¢nosti.

- Vozik odstavte na urceném misté proti
sméru jizdy.

- Umistéte vozik tak, aby se zddova opéra
opirala o ohrani¢enf odstavného mista.

- Jedna strana voziku se navic musi opirat
dalsf ohraniceni tak, aby elektricky vozik
v pfipadé nehody nebo pfi nahlém,
prudkém zabrzdéni nemohl sklouz-
nout.

- Zajistéte navic aretacni brzdy.
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Zajisténi pfi pfepravé
Jakmile se elektricky vozik nachazi v pfe-
pravnim vozidle, postupujte takto:

1. Zajistéte elektrickou bezpecnost
= Dodrzujte pfi tom predpisy pfislus-
ného prepravce.
- Elektricky vozik vypnéte.

— Nastavte elektricky provoz. — Prepi-
naci packu pro elektricky/ mecha-
nicky provoz pfepnéte na elektricky
provoz.

2. Demontované dily voziku uloZte bez-
pecné a tak, aby byly chrdnéné.

3. Elektricky vozik zajistite pouze pomoci
upevnovacich bodu (1) a (2).

1 Upevhovaci body jsou oznaceny
symbolem (3).

UDRZBA
Nedostate¢nd nebo zanedband péce a

udrzba voziku znamenaji omezeni odpo-
vednosti vyrobce.

Udrzba
NiZe uvedeny plan udrzby pfedstavuje vo-
ditko k provadéni udrzbovych pracf.

= Plan Udrzby nepfedstavuje skutecny roz-
sah nutnych praci, které budou na vozi-
ku zjistény.
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Plan udrzby

KDY

co

POZNAMKA

Pred jizdou

Vseobecné

Kontrola bezvadné funkce.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Kontrola
brzdy

Prepinaci packu pro elekt-
ricky/ mechanicky provoz
prepnéte do polohy pro
elektricky provoz.

magnetické

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Pokud se elektrickym vozikem
da postrkovat, nechte brzdu
obratem opravit v odborném
servisu.

— Nebezpeci Urazu!

Zejména pred jizdou za
tmy

Osvétleni

Zkontrolujte  bezvadnou
funkci osvétlovaci sousta-
vy a reflektord.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Kazdé 2 tydny
(podle ujeté vzdélenos-
ti)

Zkontrolujte tlak v

pneumatikach

Tlak v pneumatikach:
w Viz Technické udaje na
strané 44.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.
Pouzijte k tomu tlakomér.

Stavéci Srouby

Zkontrolujte, zda Srouby ¢i
matice pevné sedi.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Uvolnéné staveci Srouby pev-
né utdhnéte.

V pfipadé potfeby vyhledejte
odborny servis.

Kazdych 6-8 tydn
(podle ujeté vzdalenos-
i)

Pripevnéni kol
Zkontrolujte, zda Srouby ¢i
matice kol pevné sedi

Kontrolu provedte sami nebo
za pomoci dalsi osoby.

Uvolnéné matice &i Srouby kol
pevné utdhnéte a po 10 pro-
voznich hodinéch resp. 50 km
dotahnéte.

V pfipadé potieby vyhledejte
odborny servis.
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KDY

co

POZNAMKA

Kazdé 2 mésice
(podle ujeté vzdélenos-
ti)

Zkontrolujte
pneumatik

profil

Minimalni hloubka profilu
=1mm

Vizualni  kontrolu provedte
sami nebo s dalsi osobou.

Pfi ojetém profilu nebo posko-
zeni pneumatiky se obratte
na odborny servis za Ucelem
opravy.

Kazdych 6 mésict
(podle cetnosti pouzi-
vanf)

Zkontrolujte
- Cistota.

— Celkovy stav.

Viz kapitola Udrzba na stra-
né4.2.

Kontrolu provedte sami nebo
za pomoci dalsi osoby.

Doporuceni vyrobce:
Kazdé 12 mésice
(podle cetnosti pouzi-
vanf)

Inspekéni prace
- Vozik
- Nabijecka

Musi provadét prodejce.
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Pojistky
Pojistku nahradte pouze novou pojistkou
stejného typul
Vymeéna pojistek
Pfed vyménou pojistek odstavte vozik na
rovnou plochu a zajistéte ho proti rozjezdu.
e Ridte se pokyny v kapitole Zajisténi elek-
trického voziku na strané 11.
Nové pojistky jsou k dostani napf. na cerpa-
cich stanicich.
= Pii opakovaném prepaleni pojistky ne-
chte pfi¢inu zavady odstranit u odbor-
ného prodejce.

Pojistka
Hlavni pojistka/pojistka baterie [1]

Ploché pojistka pro hlavni proud/proud z
baterie se nachazi v drzaku pojistek pod se-
dackou, na bateriich (2).

ww Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strang 44!

Poskozeni vzduchem plnénych
pneumatik

K opravé poskozené pneumatiky doporu-
¢ujeme pouziti pénové patrony, kterd je k
dostanf u prodejce. - Potom neprodlené
vyhledejte odborny servis.
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Osveétleni

=z Je-li vadnd Zarovka smérového svétla,
zbyvajici pak blikd s dvojndsobnou fre-
kvenci.

= Pfj vyméné pouzivejte vzdy osvétlovaci
télesa se stejnymi vykonovymi parame-
try.

Nastaveni svétlometu

Vertikalni poloha

Svétlomet musi byt nastaveny tak, aby jeho
svetelny kuzel byl vidét na vozovce. - Spodni
hranu svételného kuZelu nastavte na vzda-
lenost zhruba 3 m pred vozik.

= Upozornéni:
Po zméné nastaveni sklonu sedacky je
popf. nutné svétlomet nové sefidit.

K sefizeni svétlometu zatlacte rozptylové
sklo [1] na hornim nebo dolnim okraji.
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Odstranéni poruch

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Displej LED/LCD na ovldda-
cfm modulu se po zapnuti
nerozsviti.

Hlavni pojistka/pojistka ba-
terie je vadna nebo nenf
spravné zastréena.

Vyménite vadnou pojistku
resp. ocistéte kontakty a
spravné nasadte.

Konektory napdjeni prou-
dem bez kontaktu.

Zkontrolujte konektory.

Elektricky vozik se neroz-
jede.

Prepinaci péacka pro elekt-
ricky / mechanicky provoz
je v poloze mechanického
provozu.

Prepinaci packu pro elek-
tricky/mechanicky provoz
nastavte na elektricky pro-
vOz a nechte zaskocit.

Konektor na pohonu nema
kontakt.

Nechte opravit v odbor-
Ném servisu.

Vadné baterie nebo napa-
jeni proudem.

Nechte opravit v odbor-
ném servisu.

Zobrazeni kédu chyby

Viz pokyny v ndvodu k ob-
sluze < Oviddaci modul >.

Viz < Diagnostika chyb >
v navodu k obsluze pro
ovladaci modul.

Osvétleni nenf aktivni.

Vadna Zarovka.

Nasadte novou Zarovku.

Vadna elektronika osvétle-
ni nebo jizdnf elektronika.

Nechte opravit resp. vymé-
nit v odborném servisu.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
POKYNY

Nasedani a vysedani z elektrické-
ho voziku

PYi nasedani ¢i vysedani musf byz elektric-
ky vozik vypnuty, aretacnf brzda zajisténa
a pfepinaci packa prepnuta na elektricky
provoz.

Najedte vozikem co nejbliz k mistu, na které

chcete z voziku pfesednout.

Pfi pfesedani se v zadném pfipadé neopirej-

te o ovlddaci modul.

1 Ridte se zde navic pokyny v kapito-
lach  Zajisténi  elektrického voziku na
strané 11, Spodni dil stupacek na stra-
né 19 a Opérky rukou na strané 23.

> Doporucujeme nasedat a vysedat z vo-
ziku za pomoci dalsi osoby.

Klesani, stoupani nebo jizdni dra-
ha s pficnym sklonem

Od ur¢itého sklonu jizdni drahy jsou bez-

pec¢nost proti prevraceni, brzdici a jizdni

vlastnosti vzhledem snizené pfilnavosti k

povrchu znac¢né omezené.

ww Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 44.

Na stoupani, spadech a jizdnich drahahach
s pficnym sklonem se nikdy nevyklanéjte
smerem ze svahu.

Viyhnéte se trhanym zménam zpUsobu jizdy.

Pfi jizdé do zatacky a pfi otaceni na stoupani
¢i spadu hrozi nebezpedi prevraceni.

Brzdna sila pfenasend na vozovku je na sva-
hu podstatné mensi nez na roviné a $patné
podminky (napf. mokro, snih, Stérk, znecis-
ténf) ji dale snizuji. Opatrym, pfiméfenym
brzdénim vyloucite nebezpecné klouzani
zabrzdénych kol a s tim spojené nechténé
odchyleni od sméru.
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Na konci spadu dbejte na to, aby se pod-
nozky nedotykaly zemé a neohrozily vas
nahlym zabrzdénim.

Jizdni drahy s pfi¢nym sklonem (napf. chod-
nik sklonény do strany) zpUsobuji natacent
voziku smérem ze svahu. Toto sjizdéni do
strany musite vy, popf. doprovod vyrovna-
vat fizenim do opacného sméru.

Prekonavani prekazek

Zvarzte, jaké prekonavani prekdzek ma v
individualni situaci smysl.

Po kolizi s pfekazkou zkontrolujte vsechny
volné kabely a poSkozeni voziku.
Kazdé prekondvani prekazky predstavuje
riziko!

Prekonavani prekazek predstavuje zvlastni
nebezpelnou situaci, ve které je nutné zo-
hlednit kombinaci bezpe¢nostnich pokynt
pro jizdu ze svahu, do svahu a jizdnich dra-
hach s pficnym sklonem.

K malym prekdzkam, napf. stupinkdm/hra-
nam, najizdéjte vzdy pomalu a pod pravym
Uhlem (90°) tak, aby se pfedni kola pfekazky
témér dotykala. Pfekazku prejedte obéna
pfednimi a pak obéma zadnimi koly soucas-
né, aby se vozik nepfevratil do strany.

Od prohlubni, schodd, strani, breh( apod.
udrzujte tak velky bezpecnostni odstup, aby
zUstal dostatek mista/drahy na zareagovani,
brzdéni a otaceni.



Jizdy ve verejném silni¢nim
provozu

Vas elektricky vozik je sériové vybaveny od-
razkami.

Pro jizdy pfi $patné viditelnosti a zejména za

tmy doporucujeme namontovat a zapnout

aktivni osvétleni, abyste 1épe vidéli a sami

byli lépe vidéni.

= PYj (casti ve vefejném silni¢nim provozu
uZivatel odpovida za funkéni a bezpecny
stav elektrického voziku.

= 73 tmy se vyhybejte jizdam po silnicich
a cyklostezkach.

i Dbejte na to, aby jizdnf svétlomety, blin-
kry a zpétna svétla a reflektory nebyly
zakryté odévy nebo jinymi predméty
pfipevnénymi k voziku.
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UDRZBA
Pneumatiky

Zkontrolujte tyto body:

- tlak v pneumatikédch (pouze u vzdu-
chem plnénych pneumatik)

1 \/iz kapitola Technické udaje na stra-

né 44nebo se fidte potiskem na
boku plasté pneumatiky.

- neposkozenost.

Cisténi a péce
Elektricky vozik neostfikujte vysokotlakym
¢isticem! — Nebezpeci zkratu!

Osvétleni udrzujte stéle v Cistoté a pred kaz-
dou jizdou zkontrolujte jeho funkci.

K odetfovani pouzivejte Cistici a pecujici pro-
stfedky bez obsahu silikonu na bazi vody.

1= Ridte se zde pokyny k pouziti od
vyrobce.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky,
napf. fedidla, ani tvrdé kartace atd.

Polstry a potahy

Polstry a potahy jsou zpravidla opatfené po-

kyny k osetfovani (stitek).

1= Ridte se pokyny v kapitole Vyznam sym-
bolti na ndvodech k prani na strané 55.

V ostatnich pfipadech plati tyto pokyny:

i Polstry Cistéte teplou vodou a mycim
prostfedkem.

i Skvrny odstrarite houbou nebo mék-
kym kartacem.

— Silné znecisténi omyjte za pouZit
béZného jemného praciho prasku.

i Necistéte zamokra! Neperte v pracce!

Otrete Cistou vodou a nechte uschnout.
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Plastové dily

Plastové kryty se poskozuji plsobenim
neionogennich tenzidd, rozpoustédel a
zejména alkohol.

Plastové kryty apod. jsou vyrobené z kvalit-
nich plastd.

Plastové dily Cistéte pouze teplou vodou a
neutralnim cisticim prostfedkem nebo maz-
lavym mydlem.

PFfi pouzivani bézné prodavanych Cisticich
prostfedkd na umélé hmoty se fidte pokyny
vyrobce.

Povrchova uprava

Kvalitnim zuslechténim povrch( je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

Pokud by povrchova vrstva byla poskrabana
apod., opravte poskozené misto nasi lako-
vou tycinkou, kterd je k dostani u odborné-
ho prodejce.

PrileZitostné lehké namazani pohyblivych
dilé olejem zajisti jejich dlouhou funkénost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouziva vice osob (napf. v
pecovatelském Ustavu), je predepsana apli-
kace béZnych dezinfekenich prostfedka.

Pred dezinfekci polstru a madla ocistéte.

Dezinfekce postrikem nebo otérem je povo-
lend s odzkousenymi a schvalenymi dezin-
fekenimi prostredky.
i Ridte se zde pokyny k pouzitl od
vyrobce.

Seznam dezinfekenich prostfedkd a metod
odzkousenych a uznanych Institutem Ro-
berta Kocha naleznete na adrese:

< http//www.rki.de >.



Pfi pouzivani dezinfekenich prostredkd se
mUZe stat, Zze podle okolnosti povrchy jejich
plsobenim trpi, coz mize omezit dlouho-
dobou funkénost konstrukenich dild.

Recirkulace

Pfed recirkulaci se elektricky vozik musi
podrobit kompletni prohlidce.

i Hygienickd opatfeni nutnad pro opétov-
né pouziti (recirkulaci) je nutné provadét
podle platného hygienického planu.

Pokud prodejce na vasem voziku provadél
Upravy nebo podstatné zmény, aniz by po-
uzil originalni ndhradni dily, mze to podle
okolnosti znamenat, Ze vozik bude tfeba
znovu uvést do obéhu. Dalsim nasledkem
mUZe byt, Ze prodejce bude pfipadné mu-
set provést nové hodnoceni shody a zkous-
ky.

Opravy

Za Ucelem provedeni opravy se s ddvérou
obratte na mistniho prodejce nebo jiny od-
borny servis. V provadéni praci se vyznaji a
maji skoleny persondl.

Servis

Pokud byste méli dotazy nebo potfebovali
pomoc, obratte se na svého mistniho pro-
dejce, ktery mUze prevzit poradenstvi, servis
aopravy.

Nahradni dily

Dily nebo konstrukeni skupiny, které majf
vyznam pro bezpecnost, smi montovat
pouze odborny servis. — Nebezpeci Urazu!

Nahradnf dily kupujte pouze u prodejce. Pri

opravé pouzivejte pouze originalnf nahrad-

ni dily!

wr Konstrukeni dily cizich firem mohou vy-
volavat poruchy.

Seznam néhradnich dild s pfislusnymi ob-
jednacimi ¢isly a vykresy je k dispozici u va-
seho prodejce.

Pro spravnou dodavku ndhradniho dilu je v
kazdém pfipadé nutné uvadet pfislusné sé-
riové Cislo voziku (SN)! Toto ¢islo naleznete
na typovém stitku.

U kazdé zmény/ modifikace voziku, kterou
prodejce proved, je tfeba k navodu k obslu-
ze voziku pfilozit dopliujici informace jako
napf. pokyny pro montaz/obsluhu, uvést
datum zmény a uvadét je pfi objednavkach
ndhradnich dild.

Jen tak nebudou u pozdéjsich objednavek
ndhradnich dill uvedeny Zadné nespravné
objednaci udaje.

Likvidace

Likvidace se musi provadét podle pfislus-
nych narodnich zékonnych ustanoven.

Informace o mistnich firmdch zabyvajicich
se likvidaci odpadu ziskdte na méstském ci
obecnim ufadé.
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TECHNICKE UDAJE

Dojezd

Dojezd zavisi rozhodujici mérou na téchto
faktorech:

-  stavu baterie,

- hmotnosti uZivatele,

—  rychlostijizdy,

- zpUsobu jizdy,

- vlastnostech jizdni drahy,
- podminkach jizdy,

- okolniteploté.

Jmenovité udaje, které uvadime, jsou redlné
za téchto podminek:

- okolniteplota 27 °C,

— 100 % jmenovité kapacity baterii podle
normy DIN,

— zanovni pohanéci baterie s vice nez 5
nabijecimi cykly,

- jmenovité zatiZzeni 100 kg,

- bez opakovaného zrychlovani,

- rovna jizdni drdha.

Dojezd znacné snizuje:

- (Castdjizda do kopce,

- Spatny stav nabiti baterii,

- nizka okolni teplota (napf. v zimé),

-  Casté rozjizdéni a brzdéni (napf. v mést-
ském provozu),

—  staré, sulfatované baterie,

- nezbytné nutné, ¢asté manévrovan,

— snizend rychlost jizdy (zejména jizda
krokem).

V praxi se pfitom dojezd jesté dosazitelny
za ,normalnich podminek” snizi na cca 80 —
40 % jmenovité hodnoty.
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Stoupavost

Na stoupani a spad nad pfipustné hodnoty
(napf. na rampy) se z bezpecnostnich divo-
dd smi najizdét pouze vozikem bez uZivate-
le!



Udaje podle ISO 7176-15 pro model 2.322

min max

Celkova délka se stupackou mm mm
Celkova Sitka mm mm
Celkovd hmotnost kg kg
Hmotnost uzivatele (v¢. piitéze) - kg kg
Hmotnost nejtézsiho dilu kg kg
Skutec¢na hloubka sedu - mm mm
Skutec¢na sife sedu mm mm
Délka ve slozeném stavu -mm -mm
Sitka ve slozeném stavu -mm -mm
Vyska ve slozeném stavu -mm -mm
Viyska sedaci plochy na predni hrané (bez sedaciho

politare) mm mm
Sklon sedacky ° °
Sklon zadové opéry ° °
Vyska zadového kurtu mm mm
Vzdélenost podnozky a sedacky (délka holené) -mm -mm
Statické stabilita pfi jizdé z kopce =° °
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce =° °
Staticka stabilita boc¢ni -° °
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce =° °
Uhel stupacky v(ci sedaci plose ° °
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy mm mm
\r/uzlfljlenost zadové opéry od pfedni hrany opérky m m
Prekonavani prekazek mm mm
Minimalni polomér otaceni mm -
Maximalni rychlost jizdy dopfedu (podle vybavy) 6 km/h 15 km/h
Minimalni brzdna drdha z maximalni rychlosti mm mm
Dojezd km km
Osa v horizontélni poloze mm mm
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Dalsi technické udaje pro model 2.322

min | max

Hladina hluku <70 dB(A)
Stupen krytf IP X4
Prostor pro otacenti mm ‘

Rizeni pohonu 24V /100 A
Hnaci vykon w
Hlavni pojistka A
Osvétlenf 6V/12A
Pritéz - kg kg
Zatizeni osy pfedni - kg kg
Zatizen{ osy zadni - kg kg
Svétla vyska - pohon mm
Hmotnost prazdného voziku (s bateriemi) kg -kg
Hmotnost prazdného voziku (bez baterif) kg -kg
Celkova vyska mm mm
Transportni rozméry

Délka (v¢. stabilizacnich kolecek, bez stupacek) mm -mm
Sitka (bez opérek rukou) mm -mm
Viyska (bez opérek rukou) mm mm

Klimatické udaje

Okolnf teploté

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani s bateriemi

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani bez baterif

-40°Caz +65 °C

Ridici kole¢ko

400-5(125"=2 320 mm)

dusové pneumatiky, max. 2,5 bar
(35 psi)

Pohédnéci kolo

5.30/4.50 - 6 (14" = @ 360 mm)

dudové pneumatiky, max. 2,5 bar
(35 psi)
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min

Pohanéci baterie

2x12V43 Ah (5 h) /50 Ah (20 h)

uzavienymi

max. rozmeér baterie (dxsxv)

mm

Nabijeci proud

12A
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TECHNICKE UDAJE

Model 2.322

Vsechny Udaje v nize uvedené tabulce se vztahujf na standardnf provedeni pfislusného mo-
delu.

Rozmérova tolerance + 1,5 cm, & 2°.

Model: Elektricky vozik model 2.322
Typovy Stitek: vzadu vpravo na hlavnim ramu
T¥ida pouZziti podle DIN EN 12184: B - Optimus 2/ C-Optimus 2 S
Zivotnost: 5 let
Hladina hluku: < 70 dB(A)
Stupen krytf: [P X4

Elektroinstalace:

Rizeni pohonu: 24 Volt
Hlavni pojistka: 100 A
Osvétlent: 6/ 12 Volt

Rozméry se sedackou Ergoseat (kéd 948 / 950 bez opérky hlavy):

Délka pfes podnozky: 1190 mm
Sitka veobecné: 680 mm
Vyska: 1100 mm
Hloubka sedu (min. / max.): 45 /49 cm
Hloubka sedu (nastaveni z vyroby): 49 cm
Sitka sedu u kodu 43 (min. / max.): 38/50cm
Sitka sedu u kédu 43 (nastaveni z vyroby): 43 cm
Sitka sedu u kodu 48 (min. / max.): 48/ 56 cm
Sitka sedu u kédu 48 (nastaveni z vyroby): 48 cm
Viyska sedu: 58cm
Sklon sedacky (min./ max.): 5°/20°
Sklon sedacky (nastaveni z vyroby): 5°
Délka zadové opéry: 54 cm
Viyska podrucek od hornf hrany sedadla (min./ max.): 17 /27 cm

Transportni rozméry se sedac¢kou Ergoseat (bez stupacek, bez opérky hlavy):

Délka: 1030 mm
Sitka: 680 mm
Vyska (zadova opéra sklopena dopfedu na sedacku): 780 mm
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Rozméry se sedackou Ergostar (kdd 961 bez opérky hlavy):

1190 mm

Délka pfes podnozky:
Sitka vieobecné:

680 mm

Vyska:

1170 mm

Hloubka sedu:

50cm

Sitka sedu u kodu 24:

50cm

Sitka sedu u kédu 106 (min. / max.):

43/56cm

50cm

Sitka sedu u kodu 106 (nastaveni z vyroby):

Viyska sedu:

59¢cm

Sklon sedacky (min./ max.):

7°/22°

70

Sklon sedacky (nastaven( z vyroby):

64 cm

Délka zddové opéry:

Viyska opérek rukou od horni hrany sedacky

21/25cm

U kddu 24 (min. / max.):
U kédu 106 (min. / max.):

15/25cm

Transportni rozméry se sedackou Ergostar (bez stupacek, bez opérky hlavy):

Sitka:

Délka pfes podnozky:

Sitka vieobecné:

Viyska (min. / max.):
Viyska (bez opérky hlavy):

Hloubka sedu:

Sitka sedu (min. / max.):

Vyska sedu:

Sklon sedacky (min. / max.):

Délka zadové opéry:

Délka (zadové opéra sklonéna dopredu): 1030 mm

Délka (zadové opéra sklonéna dozadu): 1340 mm

680 mm

Viyska (zadova opéra sklonénd dopreduy): 950 mm

Viyska (zadovd opéra sklonénd dozaduy): 720 mm
Rozméry se sedackou Recaro:

1190 mm

680 mm

1300/ 1360 mm

1130 mm

48 cm

46 /56 cm

Sitka sedu (nastaveni z vyroby): 46 cm

63cm

20°/35°

Sklon sedacky (nastaveni z vyroby): 20°

Vyska zadové opéry (s opérkou hlavy) (min. / max.): 81/87cm

64 cm

Viyska podrucek od horni hrany sedadla (min. / max.): 18/28cm
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Transportni rozméry se sedac¢kou Recaro (bez stupacek, bez opérky hlavy):

Délka (zadova opéra sklonéna dopredu):
Délka (zadova opéra sklonéna dozadu):

Sitka:

1030 mm

1260 mm

680 mm

Vyska (zadova opéra sklonénd dopredu):
Viyska (zddova opéra sklonéna dozadu):

Pneumatiky:

900 mm

800 mm

Ridici kolo (vzadu):
Pohanéci kolo (vpredu):

400-5(125"=2 320 mm)
5.30/4.50 - 6 (14" = @ 360 mm)

Tlak v pneumatikach:
Ridici kolo :

2,5 bar (35 psi)

Pohanéci kolo:

2,5 bar (35 psi)

Klimatické udaje:

Teplota okolniho prostred:

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani s bateriemi:

Teplota skladovéni bez bateri:

Baterie:

Baterie, uzaviené:

-25°Caz+50°C

-40°Caz +65 °C

2x12V70Ah (5h)/79 Ah (20 h)

Baterie, uzaviené:

Baterie, uzaviené:

max. rozmeér baterie (dxsxv):

2x 12V 80 Ah (5h) /97 Ah (20 h)
2x 12V 105 Ah (5 h) /120 Ah (20 h)

26 x 171 x 251 cm

nebo

329x 171 x 23,7 cm

nebo

345x 174 x 26,2 cm

Dojezd (viz jizdni vykon):
s bateriemi, uzavienymi
79 Ah (20 h) pfi 6 km/h:

50 km

79 Ah (20 h) pfi 10 km/h:

45 km

70 km

60 km

)

)
97 Ah (20 h) pi 6 km/h:
97 Ah (20 h) p#i 10 km/h:
97 Ah (20 h) pii 15 km/h:

50 km

120 Ah (20 h) pfi 6 km/h:

85 km

120 Ah (20 h) pfi 10 km/h:

75 km

120 Ah (20 h) pfi 15 km/h:
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Nabijecka:

24V/6A

pro baterie do max. 65 Ah (20 h)
pro baterie do max. 85 Ah (20 h)

24V /8A

pro baterie do max. 125 Ah (20 h)

24V /12 A

12A

max. pfipustny nabijeci proud:

Vykon - elektricky (viz jizdni vykon):

Maximalni rychlost vpred:

6 km/h /10 km/h /15 km/h

Trvaly vykon motoru (6 km/h / 10 km/):
Trvaly vykon motoru (15 km/h):

950 W pfi 3200 1/min
950 W pfi 4200 1/min

(s 0,5 m najizdéci drahy)

Min. polomér otéacent:

Prip. stoupant:

Prip. spad:
Prip. pficny spad:

Max. proud vykonové elektroniky (6 km/h / 10 km/h): 130 A

Max. proud vykonové elektroniky (15 km/h): 180 A
Vykon - mechanicky (viz jizdni vykon):

Max. vyska prekazky nahoru: cca 110 mm

Max. vyska prekazky dol: cca 130 mm

Svétld vyska (pohon / ram): 110/ 140 mm

cca 1200 mm

Min. prostor pro otacent: cca 1400 mm

10° (18 %)

10° (18 %)

10° (18 %)

Staticka bezpecnost proti pfevraceni do viech smér(: 15,5° (28 %)
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Hmotnosti (zakladni vybava):
Hodnoty v zévorce () plati pro vozidla s rychlosti 15 km/h:

Pfip. celkova hmotnost 6 km/h / 10 km/h / (15 km/h): 330/(300) kg
Pfipust. zatiZzenf osy pfedntf: 210/ (190) kg
Pfipust. zatiZzenf osy zadnf: 140/ (130) kg
Max. hmotnost uZivatele (véetné pfitéze):

do 10 km/h: 150 kg
do 15 km/h: 120 kg
Max. pritéz: 10 kg
Hmotnost prazdného voziku (s bateriemi 79 Ah, uzavienymi, @ 24 KQ): ....oeeeersce cca 120 kg
Hmotnost prazdného voziku (s bateriemi 97 Ah, uzavienymi, a 32 kg):.... cca 136 kg
Hmotnost prazdného voziku (s bateriemi 120 Ah, uzavienymi, @ 40 KQ): coccocvvvccvvvercnes cca 152 kg
Hmotnost prazdného voziku bez baterif: cca 72 kg

1 VSechny hmotnostni Udaje se vztahuji na zékladni vybavu bez elektrického nastavovani.

Hmotnost nejtézsi jednotlivé komponenty:

Elektricky polohovaci stupacka (kod 86): 44 kg
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Vyznam Stitkd na elektrickém voziku

Pozor!
Prectéte si navod k obsluze i pfiloZzenou dokumentaci.

Elektricky vozik nezvedejte za opérky rukou ani za stupacky.
Odnimatelné dily nejsou vhodné k pfenadseni voziku.

Elektricky provoz

Pfepinani na mechanicky provoz pfi pfepinaci pacce vpravo.

Mechanicky provoz

Postrkujte pouze po rovnych plochach.

Bubnova brzda
Zabrzdénd / uvolnéna

Upozornéni na nabijeci zdifce

Moznost pfipevnéni pfepravnich pojistek.

Upozornéni na nebezpeci zhmozdéni. — Nesahejte dovnitf

Produkt neni schvéleny jako sedadlo k prepravé v motoro-
vém vozidle.
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Vyznam symboli na typovém Stitku

Vyrobce

RE F Objednaci ¢islo

SN Sériové ¢islo

Datum vyroby (rok — kalendarni tyden)

L
w ﬁ Pfipust. hmotnost uzivatele
®

\ Pfipust. celkovd hmotnost

©)
3
O-=

@ Pripust. zatizeni os

Pripust. klesanf

‘ Pripust. stoupani

max. ... km/h  Pripust. maximalni rychlost

@ Produkt je schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle

@ Produkt neni schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle.
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Vyznam symbold na navodech k prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Jemné prani pfi uvedené maximalni pracf teploté ve °C

Normadlni prani pfi uvedené maximalni praci teploté ve °C

Nebélit

Nesuste v susicce

Nezehlit

Necistit chemicky

® MBI P [ I
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POTVRZENI O PROHLIDCE

Data vozidla:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové ¢. (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 2. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésic

Datum:

Doporuéena bezpecnostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésicii)

maz(tko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésic(

Datum:

Datum:

Doporucena bezpec¢nostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpe¢nostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂ?azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:
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POZNAMKY
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RUCENI /ZARUKA

Za tento vyrobek prebirdme v rdmci nasich
vseobecnych obdchodnich podminek za-
konné ruceni a zéruku v souladu s nasim
prokazanym kvalitnim servisem. V pfipadé
zaru¢nich néarokd se s nize uvedenym ZA-
RUCNIM KUPONEM s vyplnénymi potiebny-
mi Udaji o oznaceni modely, Cisle dodaciho
listu s datem dodavky a sériovym cislem
(SN) obratte na vaseho prodejce.

Sériové ¢islo (SN) naleznete na typovém stit-
ku.

Pfedpokladem pro uznani narokd z rucent
resp. zaruky je v kazdém pfipadé pouZivani
vyrobku podle Ucelu uréenf, pouzivani origi-
nélnich ndhradnich dild u prodejcd a pravi-
delné provadéni udrzby a prohlidek.

Zaruka je vyloucena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozeni kv{li uvol-
nénym Sroubdm nebo maticim a opote-
benym upevriovacim otvordm v ddsledku
¢astych montaznich praci.

Déle jsou vylouceny Skody na pohonu a
elektronice, které jsou nasledkem nepfimé-
feného cisténi pomoci parnich cisticd resp.
umyslného nebo nedmysiného namocenti
komponent.

Poruchy zpUlsobované zdroji zafeni jako jsou
mobilni telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizenf a jiné silné rusivé zafice
mimo specifikace normy nelze uplatnit jako
naroky z rucenf resp. zaruky.

Pozor:

Nerespektovani navodu k obsluze, ne-
odborné provéddéna udrzba a zejména
technické zmeény a doplhky (ndstavby)
bez naseho souhlasu vedou k zéniku jak
zaru¢nich narokd, tak k rucenf za vyro-
bek vieobecné.

o =

= Upozornéni:
Tento navod k obsluze je soucastl vy-
robku a pfi zméné uZivatele nebo ma-
jitele se k nému musf pfiloZit.

Technické zmény ve smyslu pokroku si vy-
hrazujeme.

c E Tento vyrobek je ve shodé se smérnici ES 93/42/EHS pro zdravotnické vyrobky.
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Zarucni kupoén

Viypliite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu: C. dodaciho listu:

SN (viz typovy Stitek): Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani voziku
Data vozidla:

Seériove ¢. (SN): ﬁ%azitko prodejce: \
Model:

Podpis:

Misto, datum:
C. dodaciho listu:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

/
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Vas prodejce

Distributor pro CR

MEYRA CR s.ro.
Sidlo: Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4
tel. 272 761 102, mail: meyra@meyra.cz

Pobocky: Ostrava, Janské Lazné, Ceské
Budeéjovice, Brno, Liberec, Plzen

www.meyra.cz

Vyrobce: MEYRA GmbH

Meyra-Ring 2
D-32689 Kalletal-Kalldorf

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -931

info@meyra.de

www.meyra.de
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